BoZena Némcova (1820 — 1862): Babicka (1855)

Struktura zkousky:

I. Beletristicky text:

A. Literarni druh a zZanr, umélecky smér / tviirci skupina, literarnéhistoricky kontext, udaje o
autorovi ve vztahu k dilu;

B. 1. Doba a misto (d¢je);

2. Hlavni postavy a jejich charakteristika;

3. Namét, témata, hlavni motivy;

4. Zvlastnosti kompozice;

C. Jazykové zvlastnosti a kulturni souvislosti.

(1) Dceru svoji by byla babi¢ka jiz skoro ani nepoznala; vid¢la ji vZzdycky pied sebou co veselé
selské dévce, a tu shledala se s pani malomluvnou, vice vazné povahy, v panskych Satech, panského
mravu! To nebyla jeji Terezka! — Babicka vidéla také hned, Ze ta domécnost dcefina jest zcela
jinakd nez ta, na kterou ona posud byla navykld. Prvni dni byla radosti a pfekvapenim jako
omamena, ale poznenahla zaclo ji byt nevolno, nepohodlno v novém domovu, a kdyby téch
vnoucatek nebylo, ona by zahy zase do své chaloupky se byla vratila.

(2) Prvni, co si babicka v hospodafstvi zcela na starost vzala, bylo peceni chleba. Nemohla snést,
ze sluzka s bozim darem tak beze vsi tcty zachazi, ani do diZe, ani z dize, do pece ani z pece Ze jej
nepfezehnava, jako by cihly v ruce méla. Babicka, nez kvas zad¢€lavala, kopistem diz pozehnala a to
zehnani opakovalo se, kdykoli tésto do ruky se vzalo, az byl chléb na stole. Nesmél ji také zadny
otevihuba pfijit do rany, aby ji ,,bozi dar neuhranul®, i Vilimek, kdyz vesel do kuchyné pti peceni
chleba, nezapomnél, Ze ma fici: ,,Panbih pozehnej!*

Kdyz babicka pekla chléb, mély vnoucata posviceni. Pokazdé dostaly poplamenici a po malém
bochanku, Svestkami neb jablky plnéném, coZ se jim difive nestdvalo. Musely ale zvykat davat pozor
na drobty. ,,Drobty patii ohnicku,” fikala babicka, kdyZ smitala ze stolu drobecky a do ohné je
hazela. KdyZ ale né€ktery z déti udrobil chleba na zem a babicka to zhlédla, hned mu kazala
drobecky sebrat a fikala: ,,Po drobeckach se Slapat nesmi, to pry duSe v ocistci placou.” Také se
mrzela vidouc, Ze se chléb pfi krdjeni nerovna: ,,Kdo se nesrovnava s chlebem, nesrovnava se s
lidmi, fikala. Jednou prosil Jenik, aby mu babicka zakrojila po stran¢ do klrky, ze on to rad ji;
babicka to ale neudélala tkouc: ,,Neslysel jsi, kdyZ se zakrojuje do chleba, ze se ukrajujou Panubohu
paty? Necht’ je jak je, ty se neu¢ vymyslet v jidle,” a pan Jenicek musel si nechat laskominky zajit.

(3) V 1ét¢ vstavala babicka ve Etyry, v zimé v pét hodin. Prvni jeji bylo pozehnat a polibit kiizek,
visici na kloko€ovém riiZzenci, jejZz ona vzdy pfi sobé nosila, v noci pak pod hlavou méla. Pak s
panembohem vstala, a jsouc ustrojena, pokropila se svécenou vodou, vzala vieténko a ptedla,
prozpévujic si pfitom ranni pisné. (...) Asi za hodinu, kdyz vstala, bylo slySet odmétené klapkéani
pantoflicku, vrzly jedny, druhé dvéte, babicka se objevila na zdprazi. V tom samém okamzeni
zakejhly husy v chlivku, sviné zachrochtaly, krava bucela, kury kiidlama zatfepetaly, koc¢ky odkudsi
piibéhse otiraly se ji okolo nohou. (...) Babicku mély vSecky ty zvifatka tak velmi rady, a ona je.
Biih chran, aby vidéla, ze kdo tyra zbytecné, 1 kdyby to Cervicka byvalo. ,,Co je ¢loveéku ke skod¢
nebo k uzitku a zabit se musi, spAnembohem zabte to, jen ne mucit," fikavala. Déti ale nesmély se
divat, ani kdyZ se kufe zafezavalo, jen proto, Ze by je litovaly, a ono pak umftit nemohlo. (...)

Kdejaky kousek chleba lezet zlstal, 1 kiirky, co déti nedojedly, stréila babicka do kapsate; trefilo-
li se jit okolo vody, hodila rybam, rozdrobila mravenciim, kdyZ §la s détmi, nebo ptakim v lese,
zkratka ona nezmafila jediného sousta...

Jestli lezelo na cesté husi peficko, babi¢ka hned na né ukazala tkouc: ,,Shybni, Barunko!"
Barunka byla mnohdy lina a fikala: ,,Ale babicko, copak je o jedno pirko?" Z toho ji babicka ale



hned karala: ,,Musi$ si myslit, holka, sejde se jedno k druhému, bude jich vice; a to si pamatuj
piislovi: Dobra hospodyiika mé pro pirko ptes plot skocit."

Pani Proskova méla v pokojich moderni nabytek, babic¢ce se ale nehrubé libil. Zdalo ji, ze se na
téch vycpanych seslich s t¢émi vyfezavanymi lenochy nedobte sedi, ze musi Cloveék strach, aby se
nezvratil, a kdyZ se podepie, aby se to nerozlamalo. Na pohovku sedla v§eho vSudy jednou; kdyz
poprvé sedla a pera pod ni povolily, tak se chudak lekla, ze div nevykiikla. Déti se ji smaly, sedly na
pohovku a houpajice se volaly babic¢ku, aby jen §la, Ze se to nezbofi; ale babicka nesla: ,,Jdéte mi k
Sipku," povidala, ,,kdopak by do takové houpacky sedal, to je tak pro vés."

I1. Nebeletristicky text:
A. Funk¢ndi styl, obsah, ucel, vztah k prvnimu textu;
B. Jazykové apod. zvlastnosti.

Ekologickd domacnost miize byt prijemna, vesela iudsporna, radi nova
publikace.

VlozZeno: 5. 12. 2012

Brno, 5. 12. 2012 Kde nakupovat, jaké kvétiny vysadit na zahradce, z ¢eho uvarit nebo jak
uSetrit za elektfinu a vodu. Nejnovéjsi vydani Desatera domaci ekologie, kterou dnes vydava
Ekologicky institut Veronica, je plné dobrych rad a pozitivnich piiklada. Deset kapitol
ukazuje, jak kaZdy z ndas miZe svymi kaZdodennimi rozhodnutimi prospét Zivotnimu
prostiedi a mnohdy i svému zdravi a penéZence.

,Diky osvéd¢enym tipim mohou c¢tenafi s Desaterem Setfit piirodu, svoji kapsu isvédomi,"”
ptiblizuje poslani knihy jeden zjejich autor Ale§ Machal. ,,Své ¢tenafe nehodlame poucovat,
peskovat, ani hlasat chudobu a odfikani. Podporujeme spiSe sméfovani k bohatSimu Zzivotu
skromnéjSimi prostifedky," shoduje se trojice tvircli, kterym se v kapitolach Energie, Voda,
Nakupovani, Ovzdusi, Odpady, Doprava, Zahrada, Potrava a zdravi, Ptfiroda a Globalizace a
lokalizace podafilo skloubit aktualni odborné poznatky s tradi¢nimi a vyzkousenymi radami. (...)



Druhy text je prikladem rozsirené zpravy — dnes nejcastejsiho Zanru zpravodajské publicistiky.
Vsimneme si charakteristickych znaku: Nadpis 7ika vse podstatné, ale zaroven leccos nechava
nedoreceno — aby ctendr ziskal zajem clanek si precist. Prvni odstavec je perex: graficky odliseny
od dalsiho textu, shrnuje vse, CO je V dalSich castech zprdavy receno podrobnéji. Prectenim perexu
Ctenar zjisti, zda ma pro néj vyznam cist clanek dal cely. Perex zacind domicilem: v ném je uvedeno,
K jaké lokalité se zprdva vztahuje.

Souvislost s beletristickym textem potvrdime, kdyz modernimi pojmy z dnesni publicistiky
pojmenujeme ruzné rysy babiccéina zZivota. (1) Babicka vi, Ze clovek by mel zit v souladu
S prostiedim, v nemz vyrostl a které jej nejvic formovalo. (2) Je si vedoma vyznamu vseho, co tvori
kvalitni obzivu/vyzivu cloveka; stop plytvani. Zehndni potravin kiiZem se ndm dnes miiZe zdat
poverecné, ale babicka jim zpritomnuje vyznam pokrmu pro cloveka (jejimu jednani je obdobnd
nase mnohem bizarnéjsi nova zvyklost dobré jidlo si fotit ©). Kdyz Jenik chce z bochniku jen t0
nejlepsi (opecenou kurku), babicka mu nevyhovi: Jenik si musi zvykat, Ze v Zivoté to dobré je vzdy
doprovazeno tim obycejnym (a naopak) — babiccino vysvétleni je treba opét chapat jako vychovnou
metaforu. (3) Babicka zije v souladu s rytmem prirodniho casu a zvirata v hospodarstvi (havét) ji to
oplaceji zpiisobem, nad nimz by dnes zajasal kazdy ekologicky zemédelec. A motiv drobeckii, pirka
atd., to jsou zdsady bezodpadového hospodarstvi, nizkoenergetického bydleni a viibec trvale
udrzitelného rozvoje.

Bozena Némcova se narodila jako Barbora Novotné (pozdé€ji Barbora Panklova) ve Vidni, vyristala
v roding Panklovych v Ratiboticich u Ceské Skalice. Vyrazné ji ovlivnila rodinna vychova babicky
Magdalény Novotné - prosté venkovské zeny. Jako sedmnéctiletd byla provdana za finan¢niho
ufednika Josefa Némce, ktery byl casto sluzebn¢ piekladan. Spolu s nim a ¢tyfmi détmi pobyvala v
Josefové, v Litomysli, v Polné, Domazlicich, v Uherskych Darmotech a v Praze. Manzelstvi Josefa
a Bozeny Némcovych vsak pfilis st'astné nebylo, zejména kvuli hrubé a panovacné povaze J.
Némce.

BoZena Némcova se diky osobnimu plivabu, pfirozenému talentu a spolecenské angazovanosti
stykala s mnoha predstaviteli ¢eské kultury a ptedstaviteli vlastenecké inteligence, do jejichZ
spole¢nosti pronikla béhem svého pobytu v Praze v 1étech 1842-1845. Tato 1éta jsou dobou jejiho
velkého dusevniho a vzdélanostniho vyvoje. Na Chodsku (1845-48) Némcova zase pfisla do styku s
lidovym svétem a tradicemi, venkovsky lid si ji velmi oblibil.

KdyzZ byl Némcové manzel pielozen po obvinéni ze spiknuti do Uher, odst¢hovala se i s détmi do
Prahy, kde opét navazala styly s vlasteneckymi spisovateli. Timto krokem sice vyfesila nesoulad v
manzelstvi, ale Zila v bidé. Svého manzela nicméné nékolikrat v Uhrach navstivila. V roce 1853
zemftel jeji nejstarSi syn Hynek a tato udalost méla velky vliv na jeji chatrné zdravi. V roce 1861 se
Némcova definitivné rozesla s manzelem a odcestovala do Litomysle redigovat své spisy, ale to se ji
uz nepovedlo. Koncem listopadu ji z LitomySle do Prahy odvezl jeji manzel. Vanoce stravila se
svymi détmi, o necely mésic pozdéji vSak zemfela. Je pochovéana v Praze na vySehradském hibitové.

BozZena Némcova pfispivala do fady ¢asopisit basnémi, povidkami, cestopisnymi Crty, pohadkami a
hadankami. Lidova vypravéni B. Némcovou inspirovala k sedmi svazkiim Narodnich bachorek a
povésti a deseti svazkiim Slovenskych pohadek a povésti, které jsou vesmés piisobivou beletrizaci
pohadkovych namét. Bozena Némcova je také autorkou cestopisnych a narodopisnych ¢rta
(Obrazky z okoli Domazlického), realistickych povidek z venkovského prostiedi (Diva Bara,
Pohorska vesnice, Karla, Pan ucitel, V Zamku a v podzdm¢i, BaruSka, Chudi lidé, Pohorska vesnice,
ChyZe pod horami) a vrcholné romanové kronikatské povidky Babicka.



Bozena Némcova: Néktera dila

Vétsina beletristickych (nepohadkovych) dél Bozeny Némcové vysla poprvé nikoli samostatné,

ale v riiznych sbornicich (napf. kalendafového ¢éteni na rok) a knizniho vydani se dockala teprve
pozdéji (zpravidla az po autoréiné smrti).
Ceské literatury, prvni pireklad 1858 do némciny, dodnes pieloZzena do témér tficeti jazykda,
pozoruhodni ilustratofi Adolf Kaspar, Vaclav Spéla, Zdenék Burian, Vladimir Tesaf, Martin
Velisek; zfilmovano 1921 — 1922 (rezie Thea Cervenkova, v titulni roli Ludmila Innemannova;
némy film), 1940 (reZie FrantiSek Cap, hraji Terezie Brzkova /babitka/, Natasa Tanska /Barunka/,
Marie Glazrova /pani knézna/) a jako dvoudilny film 1971 (rezie Antonin Moskalyk, hraji Jarmila
Kurandova /babicka/, Libuse Safrankova /Barunka/, Kvéta Fialova /pani kné€zna/, Libuse Geprtova
IViktorka/); v Ratiboficich je sousosi Babicka s détmi od Otto Gutfreunda z 1922;

Romanové povidky Pohorska vesnice (1856), V zamku a podzam¢i (1856);

Rozdrku), Sestry (1854), Diva Bara (1855; film 1949: rezie Vladimir Cech, v titulni roli Vlasta
Fialov4), Karla (1855), Chudi lidé (1856), Ctyry doby (1856, vydino 1890), Dobry &lovék
(1858), Chyze pod horami (1858), Pan ucitel (1859);

Soubory pohadek Narodni bachorky a povésti (7 svazka 1845 — 1846; ve 2. vydani 14 svazk
1854 — 1855): Vodni pani, O Popelce (film 77i orisky pro Popelku: 1973, rezie Vaclav Vorlicek,
v hlavnich rolich Libuse Safrankova a Pavel Travniek), O Slune¢niku, Mési¢niku a Vétrniku
(film Princ a Vecernice: 1978 — 1979, rezie Vaclav Vorligek, v hlavnich rolich Libuse Safrankova a
Juraj Durdiak), NeohroZeny Mike§ (film O statecném kovdri: 1983, rezie Petr Svéda, v titulni roli
Pavel Kiiz), Cert a Kaa (opera 1899, hudba Antonin Dvoiak, libreto Adolf Wenig), Chytra
horakyné, O princezné se zlatou hvézdou na Cele (film 1959: rezie Martin Fri¢, v hlavnich rolich
Marie Kyselkova a Josef Zima), Potrestana pycha (film Pysnd princezna: 1952, rezie Bofivoj
Zeman, v hlavnich rolich Alena Vranova a Vladimir Raz), Princ Bajaja (loutkovy film 1950: rezie
Jiti Trnka; hrany film 1971: rezie Antonin Kachlik, v hlavnich rolich Ivan Paluch a Magda
Vasaryova), Sedmero krkavci, O Smolickovi, Pohadka o pernikové chaloupce, Pohiadka o
kohoutkovi a o slepicce aj.; Slovenské pohadky a povésti (10 svazkd, 1857 — 1858);

Folkloristické prace Obrazy zokoli domazZlického (1845 — 1846), Obrazy ze zivota
slovenského (1859);

Cestopis Zpominky z cesty po Uhtich (1854).






